goals within the modern global society. Thus the prospect of our further
scientific activity is the research of methods of formation of soft skills with
the help of the non-standard methods of distance and offline education.
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JIapwmca Hlepuyk

KaHOVIAT ITelaroridHmX HayK, CTapIIVi HAyKOBUM CIiBpOOITHIK
Iacturyt neparorikv HAITH Yxpatau (Yxpaisa)

sh_1 m@ukr.net

MIAPYUYHMK 3 YKPATHCBKOI MOBM 1JI51 1-2 KJTACIB
33CO 3 HABUAHHSIM POCIVICLKOIO MOBOIO fK 3ACIBb
3BATAUYEHH CJIOBHMKOBOTI'O 3AITACY YUHIB HA 3ACAJAX
KOMIIETETHICHOTO ITIAXOoay

Y KOHTeKCTi OHOBJIEHHs CydacHOI ITOYaTKOBOI OCBiTM Ha 3acamax
KOMIIETeHTHICHOTO IIiIXomy Wit eeKTUBHOTO 30araueHHs CJIOBHUKOBOTO
3aracy 3 yKpaiHCbKOi MoBM yuHiB 1-2 KilaciB 3aKiIafiB 3arajibHOI
CepeHBOI OCBITV 3 HaBUaHHSAM POCIiVICBKOIO MOBOIO BaXK/IVIBOIO € pobOTa 3
APy YHVKOM.

s peamizartil iment Hosol yxpaiHcekol mkomu y 2018-2019 poxax
CTBOpeHi Taki mimpyunmkm: “YkpaiHcpka MoBa” mig 1 Kilacy 3axiIamis
3arajibHOI CepegHbOI OCBiTM 3 HaBYaHHAM POCIVICBKOIO MOBOIO (aBT.
O. Kosasterko, IO. TenmpyxoBcbka), “YxpaiHcpka MoBa” miIg 2 Kilacy
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33CO 3 HaBwaHHSAM pociricbkoio Mosoio (aBT. O. Kopasenko). O0umsa
HiIPYYHUKN Y 2-X YaCTUHAX Ta 3 ayAioCyIIpOBOOM.

Y migpyunuky mrs 1 wiacy[l ; 2] BmimieHo pisHOMaHITHI Temw,
pobora Hajm sKyMM 3arvlaHoBaHa Jmmmre y 1 kiaci (“3HaroMcTso.
INpusitanss”, “Beiwnmsicte i mpyx6a”, “Jliuba”, “Y 6ibmioremi”, “Moi

ymrobmmeni  kxavokkm”, “Ilucemenavkm  Ykpainm. Tapac IlleBuenko”,
“Yxpainceki mapopmmi kaskn” (“Kypouka Psb6a”, “Komobok”, “Kosa-
mepe3a”, “Comom’samit O6wmdok”), “HamioHamsmumt opsar”, “Teartp”,

“"Marasvna”, “Jenp Hapomxenss”, “Ilomermkanas. byauHok i momsip’a”,
“Ksaprupa”, «Y ximaati”, “Y cranphi”, “IloOyToBa Texrika”, “Ha KyxHi.
IMocyn”, “Pocimvem. depesa i xymi”, “Ksitn”, “Komaxu”, “Ilpupona
BoceHn” Ta iH.). BomHodac, BiAIOBIZHO 1O 3MICTy IOpPyYHMKa IS
2wriacy [3] 3ampornoHOBaHO 3aKpilUIEHHS Ta PO3IIMPEHHS o0cary
BMBUeHOToy 1 Kjlaci jleKCMYHOro Marepialy 3 Takmx TeM: “3mpacTyn

mkoso!  3xpacrynn  wiac!”, “Kiac. Iximere mpwiamag’, “Mos
barekiBmmma”, “Hui Twkug’, “Komsopn”, “Pommua”, “Pexm na:”,
“Xatast pobora”, “JIrommma”, “Dxa”, “Opmar i B3yrra”, “Ilpodecii”’,

“Imcrpymermn”, “Y wicti. YV ceni”, “Tpancriopr”, “Csiniceki mraxm”,
“Csiviceki TBapmun”, “Y oici. 3sipi”, “Komaxm”, “IlTraxm”, “VY iici.
I'pubn”, “Ocinp”, “Osoui Ta ppyxkmn”, “D@pykrn 11 ropoamaa”, “PoboTa B
noni”, “3wvma. Ilpmupoma B3uMky”, “3 HoBum poxom!”. Kpim TOTO,
OPYTOKIaCHMKY BMBYAIOTh JIEKCMKY 3 Takmx Tem: “Micta m pikn
Yxpainn”, “Aursai possarn”, “Mu i3 cioprom npyxvmo”, “Tlopu poky.
Micsani”, “3napsnng mpaui”, “3wmmosi possarm”, “Haponmi 3Bmuai”,
“3uma. Ilraxm i 3Bipi B3mmky”, “lllegpuit Beuip, moOpwit Beuip!”,
“Hosopiuni Bitanas”, “IIpupona BecHoro”, “Ilpupona Bimitky”, “JliTHiN
BigmoumHok”, “Pubonosns”, “Jlito”, “bymp npupopi mpyrom!”
“Jlikapus”, “Iens Marepi” Tormo.
3aBHaHHA OJI4 CUCTEMATIYIHOT CJIOBHMKOBOI POOOTH BMIIIleHi y BCix
UMHHMX MigpyuHyKax jjig 1 Ki1acy 3aKiajiiB 3arajibHOI cepeHbOT OCBITH 3
HaBYaHHSIM MOBaMU HalliOHaIbHIX MeHIIVH. OfHaK, BAPTO HATOJIOCUTH,
o0 aBTOp miAgpyuHmka “Ykpaincbka Mosa” mwist 2 xiacy 33CO 3
HaBYaHHSAM pOCivicbKo0 MOBOIO [3; 4] mpwaims 3a3HaveHin mpobGrremi
MaKCMMyM yBaru. 3po3yMiIo, 110, V MOPIBHSAHHI 3 iHIIIMMIM MOBaMU, IS
YKpalHCBKOI 1 POCIVICbKOI MOB XapakTepHi He3HauHi BiIMiHHOCTI
andpasity. YTiMm, otig Bimmitury Te, mo Osbra KosasieHKo po3pobiuia oyt
HepIiol YacTMHW IIgpydHMKa [3] cucTeMy 3aBHaHb IS CJIOBHMKOBOI
poOotu (sKa, BiTIOBiIHO, cTaHe IIPEBATIOIOUOIO B OCBITHROMY ITPOLIEC).
s edpeKTMBHOIO  3aCBOE€HHsA — 3allpOIIOHOBaHMX CJIB
nigpy4amkax [1; 2; 3] BMilmeHo sfcKpaBulI UIOCTpaTVBHWMI MaTepiai, -
CIOKeTHI i HpenMeTHI MalIOHKM, A0 fAKMX, NoumHaroum 3 1 Kiacy,
187
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BMIIIleHO TIimmcy. ABTopamm [i0paHO BipimoBaHi i Hpo3oBi TeKkcTwH,
poboTa 3 SKMMWM CHpPVSE 3aCBOEHHIO HOBUX CIiB. Y MiApyYHMKaxX LA
1 xacy i i 2 K1acy BMIIIeHO 3aBJaHH: i BIpaBy [T 3aCBOEHHS HOBVIX
TeM i 3aKpiIUIeHHs BUBUEHMX, irpy, Xo4a, Hallly IyMKY, Ile 3aBJaHH: (a He
irpm), BUKOHAHHA SKVMX ITO3UTVBHO BIUIVIHE Ha ITOIIOBHEHHS aKTVMBHOIO
CJIOBHVIKA YYHIB, Ta iH.

Pazom 3 TiM, I edpeKTMBHOTO 30aradeHHs CJIOBHVIKOBOTO 3ariacy
yunis 1-2 xiracie 33CO 3 HaB4aHHSAM POCIVICBKOIO MOBOIO Ha 3acajax
KOMITETEHTHICHOTO MiAXOIy AOLUIPHMM € mobip i cuHTe3 Bimmosimmvix
BIpaB i 3aBIaHb, IepeoCMVCIIeHHs BMillleHMX y minpyuHmukax. Ha Hanry
IOyMKy, CKJIagHMKaMlM KOMIUIEKCHOTO (PyHOAMEHTy TaKol HisUTbHOCTI
MalOTh CTaTM TaKi MOHATTS: “cr1oBo”, “nexkcema”, “croBodopma”. TobTO,
BKIVBVM € 3aCBOEHHS IIKOJIApaMIU JIEKCMYHOIO 3HadeHHs CJIiB Ta
BUKOPVICTAaHHS IX SK OyZIiBeJIbHOTO Martepiasly IjIsl CJIOBOCIIONyYeHb i
pedeHb. A 1 3a0e3reueHHs Takol AisUIbHOCTI HeoOXiTHe BUKOPVICTaHHS
CJIOBa Yy TIEBHiM TpaMaTW4HiN ¢opMi, IO MOTMBYE HeoOXimHIiCTBH
O3HAOMJIEHHSI VYUHIiB i3 JleKceMamu (pisHMMM CJIOBOPOpPMaMM).
BogHouwac, BBaXaeMO  MepCHeKTMBHMM  IOUpIIe  BUKOPUCTaHHS
pi3HOMaHITHMX TeKCTiB (Iicst iX peTepHOro Bimbopy). I HamssmuarHO
BKIVBUM € BpaxyBaHHS cHelM@iky CJIIOBHMKOBOIO 3ariacy KOXXHOTO
IIKOJISIpa Ta cCrocoby crnpumHATTA iHQOpMaril (BpaxyBaHHS TOTO,
BisyasioM, aypiajloM UM KiHeCTeTMKOM € VYeHb), IO CIPUYMHIOE
HeoOXimHicTh BUKOpMCTaHHS AMdepeHITiIOBaHNX 3aBIaHb.
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THE ONLINE ENGLISH LANGUAGE TEACHING

This thesis is the research attempting to explore a practical model to
teach English online.

A number of studies have documented the affordances of
networked multimedia as regards fostering communicative competence
in foreign language learning: O. Andreev, V. Kuharenko, V. Svyrydjuk,
J. Horvits, N. Mulina, I Postolenko, R.Agca, G.Dudeney, N.Hockly,
M. Martin, H.M. Satar etc.

Networked computer mediation has been found to provide
language learners with increased opportunities to develop their language
skills as well as engage in active work through different teaching
strategies. Recently, there has been a growth in the popularity of the
application of synchronous tools in the language classroom with a view to
developing students’” communicative competence. Teachers can use
videoconferencing, google docs, Google Hangouts, padlet.com,
quizlet.com, google classroom, Kahoot etc. For video-based lessons they
can use Lesson Stream from Jamie Keddie or Film English from Kieran
Donaghy.

Synchronous communication methods, for example,
videoconferencing, can be employed as an alternative to face-to-face
interaction to provide additional out-of-class speaking practice, thereby
facilitating engagement among learners.

Videoconferencing provides instantaneous interaction, since
students communicate with their peers in real time, as well as
representing a solution for English Learners who have fewer
opportunities to communicate in English. Additionally, communication
through videoconferencing includes eye contact, gestures and turn-taking,
which can enhance students’ positive attitudes and motivation to learn
the target language.
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